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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Briissel, den 2.7.2008
KOM(2008) 411 endgiiltig

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DESRATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1911/2006 des Rates vom 19. Dezember 2006
zur Einfuhrung eines endgultigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von L dsungen
von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in Algerien, Belarus, Russland und

der Ukraine nach einer Uber priifung geman Artikel 11 Absatz 2 der

Verordnung (EG) Nr. 384/96

(von der Kommission vorgelegt)
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BEGRUNDUNG

KONTEXT DESVORSCHLAGS

e Grindefur den Vorschlag und Zielsetzung

Dieser Vorschlag betrifft die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates'
iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft
gehorenden Landern (,,Grundverordnung®) in dem Verfahren betreffend die Einfuhren
von Losungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in Russland.

e Allgemeiner Kontext

Dieser Vorschlag erfolgt im Rahmen der Durchfiihrung der Grundverordnung und ist
das Ergebnis einer Untersuchung, die nach den inhaltlichen und verfahrenstechnischen
Anforderungen der Grundverordnung durchgefiihrt wurde.

e Bestehende Rechtsvor schriften auf diesem Gebiet

Verordnung (EG) Nr. 1995/2000° zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls
auf die Einfuhren von Losungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in
Russland

e Vereinbarkeit mit anderen Politikbereichen und Zielen der Union
Entfallt

ANHORUNG INTERESSIERTER PARTEIEN UND FOLGENABSCHATZUNG

e AnhOrunginteressierter Parteien

Der Antragsteller und der Wirtschaftszweig der Gemeinschaft wurden {iiber das
Ergebnis der Untersuchung informiert und hatten Gelegenheit zur Stellungnahme.

e Einholung und Nutzung von Expertenwissen
Externes Expertenwissen war nicht erforderlich.

e Folgenabschéatzung
Dieser Vorschlag resultiert aus der Anwendung der Grundverordnung.

Die Grundverordnung sieht keine allgemeine Folgenabschidtzung vor, enthdlt jedoch
eine abschlieBende Liste der zu priifenden Voraussetzungen.

RECHTLICHE ASPEKTE

e Zusammenfassung der vorgeschlagenen Mal3hahme

ABL. L 56 vom 6.3.1996, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2117/2005 des Rates
(ABI. L 340 vom 23.12.2005, S. 17).

ABIL L 238 vom 22.9.2000, S.15. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1675/2003
(ABI. L 238 vom 25.9.2003, S. 4).
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Mit der Verordnung (EG) Nr.1995/2000° fiihrte der Rat einen endgiiltigen
Antidumpingzoll auf die Einfuhren von Losungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat
mit Ursprung in Russland ein.

Auf Antrag zweier ausfilhrender Hersteller aus Russland wurde eine auf die
Dumpingaspekte beschrankte Interimsiiberpriifung eingeleitet.

Die Untersuchung ergab, dass im Untersuchungszeitraum Dumping stattfand. Die
festgestellte Dumpingspanne lag iiber der Schadensbeseitigungsschwelle, die die
Grundlage fiir die derzeit geltenden Mallnahmen bildet. Die MaBnahmen wurden daher
in ihrer derzeitigen Hohe beibehalten. Die Verordnung zur Einstellung der
Uberpriifung enthielt eine Klausel, wonach die interessierten Parteien binnen
10 Kalendertagen nach Inkrafttreten dieser Verordnung ein Verpflichtungsangebot
vorlegen konnten.

Ein solches Verpflichtungsangebot ging fristgerecht ein. Darin ist festgelegt, dass eine
bestimmte Menge in Hohe von rund 10 % des gesamten Gemeinschaftsverbrauchs der
betroffenen Ware ohne Zahlung des geltenden Antidumpingzolls in die Gemeinschaft
ausgefiihrt werden kann, sofern ein bestimmter indexierter Mindesteinfuhrpreis
eingehalten wird.

Das Verpflichtungsangebot wurde angenommen. Daher wird dem Rat vorgeschlagen,
den beigefiigten Vorschlag fiir eine Verordnung anzunehmen, die im Amtsblatt der
Européischen Union veroffentlicht werden soll.

e Rechtsgrundlage

Verordnung (EG) Nr.384/96 des Rates vom 22. Dezember 1995 iiber den Schutz
gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehdrenden
Landern (,,Grundverordnung*)*

e Subsidiaritatsprinzip

Der Vorschlag féllt in die ausschlieBliche Zustindigkeit der Gemeinschaft. Das
Subsidiarititsprinzip findet daher keine Anwendung.

e Grundsatz der Verhaltnismagigkeit

Der Vorschlag entspricht aus folgenden Griinden dem Grundsatz der

VerhiltnismaBigkeit:

Die Verordnung (EG) Nr. 1995/2000 des Rates zur Einfithrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die FEinfuhren von Loésungen von Harnstoff und
Ammoniumnitrat mit Ursprung in Russland, zuletzt geéndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 1675/2003, ldsst keinen Raum fiir einzelstaatliche Entscheidungen.

Es sind keine Angaben dariiber erforderlich, wie die finanzielle Belastung und der
Verwaltungsaufwand fiir die Gemeinschaft, die Regierungen der Mitgliedstaaten, die

ABIL L 238 vom 22.9.2000, S.15. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1675/2003
(ABL. L 238 vom 25.9.2003, S. 4).

ABL L 56 vom 6.3.1996, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2117/2005 des Rates
(ABI. L 340 vom 23.12.2005, S. 17).
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regionalen und lokalen Behorden, die Wirtschaftsbeteiligten und die Biirger so gering
wie moglich gehalten werden und wie dafiir gesorgt wird, dass sie in einem
angemessenen Verhiltnis zur Zielsetzung des Vorschlags stehen.

e Wahl desInstruments

Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung

Andere Instrumente wéren aus folgendem Grund nicht angemessen:

Die vorgenannte Grundverordnung sieht keine Alternativen vor.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Gemeinschaftshaushalt.

DE



DE

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DESRATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1911/2006 des Rates vom 19. Dezember 2006
zur Einfiihrung eines endgultigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von L 6sungen
von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in Algerien, Belarus, Russland und

der Ukraine nach einer Uberpriifung geman Artikel 11 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 384/96

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom 22. Dezember 1995 iiber den
Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehorenden
Landern’ (,,Grundverordnung®), insbesondere auf Artikel 8 und 9,

auf Vorschlag der Kommission nach Anhorung des Beratenden Ausschusses,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

A.VERFAHREN

Mit der Verordnung (EG) Nr.1995/2000° fiihrte der Rat einen endgiiltigen
Antidumpingzoll auf die Einfuhren von Lésungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat
(HAN) mit Ursprung unter anderem in Russland ein. Nach einer im September 2005
eingeleiteten Uberpriifung wegen bevorstehenden AuBerkrafttretens der MaBnahmen
verlidngerte der Rat mit der Verordnung (EG) Nr. 1911/2006" diese MaBnahmen in
ithrer derzeitigen Hohe um fiinf Jahre.

Auf Antrag der Open Joint Stock Company Novomoskovskiy Azot und der Open Joint
Stock Company Nevinnomyssky Azot, zweier ausfiihrender Hersteller aus Russland,
die zur Open Joint Stock Company ,,Mineral and Chemical Company Eurochem
gehoren, leitete die Kommission am 19. Dezember 2006 im Wege einer im Amtsblatt
der Europdischen Union verdffentlichten Bekanntmachung® eine teilweise
Interimsiiberpriifung betreffend die Einfuhren von HAN mit Ursprung unter anderem
in Russland in die Gemeinschatft ein. Fiir die Zwecke dieser Verordnung werden diese
beiden Unternehmen aufgrund ihrer Geschéftsbeziehung als eine einzige juristische
Person (,,ausfiihrender Hersteller) behandelt. Die endgiiltigen Feststellungen und
Schlussfolgerungen im Rahmen der teilweisen Interimsiiberpriifung sind in der
Verordnung (EG) Nr. 238/2008 des Rates vom 10. Mirz 2008° dargelegt, mit der die
Uberpriifung ohne Anderung der geltenden AntidumpingmaBnahmen eingestellt
wurde.

Nol- S B

ABI. L 56 vom 6.3.1996, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2117/2005 (ABI. L 340
vom 23.12.2005, S. 17).

ABI. L 238 vom 22.9.2000, S. 15.

ABI. L 365 vom 21.12.2006, S. 26.

ABIL. C 311 vom 19.12.2006, S. 51.

ABI. L 75 vom 18.3.2008, S. 14.
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)

(6)

(7

B. VERPFLICHTUNG

Wihrend der Interimsiiberpriifung bekundete der ausfiihrende Hersteller sein Interesse
an einer Preisverpflichtung, legte aber innerhalb der in Artikel 8§ Absatz2 der
Grundverordnung genannten Frist kein hinreichend fundiertes Verpflichtungsangebot
vor. Allerdings vertrat, wie unter den Randnummern (57) und (58) der oben genannten
Ratsverordnung erldutert, der Rat die Auffassung, dass in Anbetracht der Komplexitét
der Sachlage — ndmlich 1) der starken Schwankungen des Preises der betroffenen
Ware, die indexierte Mindestpreise in irgendeiner Form erfordern wiirden, ohne dass
sie sich hingegen in hinreichendem Mafle durch den wichtigsten kostentreibenden
Faktor erklédren lieBen, und 2) der besonderen Marktsituation fiir die betroffene Ware —
dem ausfiihrenden Hersteller ausnahmsweise gestattet werden sollte, sein
Verpflichtungsangebot innerhalb von 10 Kalendertagen nach Inkrafttreten der
genannten Verordnung zu vervollstindigen. Nach Veroffentlichung der Verordnung
(EG) Nr.238/2008 des Rates legte der ausfiihrende Hersteller binnen der dort
festgesetzten Frist ein annehmbares Preisverpflichtungsangebot gemall Artikel 8
Absatz 1 der Grundverordnung vor.

Mit Beschluss [NUMMER EINFUGEN]" nahm die Kommission das
Verpflichtungsangebot an. Der Rat erkennt an, dass das Verpflichtungsangebot die
schidigende Wirkung des Dumpings beseitigt und das Umgehungsrisiko hinreichend
verringert.

Um die Kommission und die Zollbehérden in die Lage zu versetzen, die Einhaltung
der Verpflichtung wirksam zu kontrollieren, sollte die Befreiung vom
Antidumpingzoll bei der Anmeldung zur Uberfithrung in den zollrechtlich freien
Verkehr davon abhingig gemacht werden, dass 1) den zustdndigen Zollbehorden eine
Verpflichtungsrechnung vorgelegt wird; das ist eine Handelsrechnung, die mindestens
die Angaben und die Erkldrung enthélt, die im Anhang vorgegeben sind; ii) die
eingefiihrten Waren vom ausfithrenden Hersteller hergestellt, versandt und dem ersten
unabhdngigen Abnehmer in der Gemeinschaft direkt in Rechnung gestellt werden und
ii1) die bei den Zollbehorden angemeldeten und gestellten Waren der Beschreibung auf
der Verpflichtungsrechnung genau entsprechen. Werden diese Bedingungen nicht
erfiillt, entsteht bei der Annahme der Anmeldung zur Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr eine Zollschuld in Hohe des entsprechenden Antidumpingzolls.

Wenn die Kommission geméf Artikel 8 Absatz 9 der Grundverordnung die Annahme
einer Verpflichtung wegen einer Verletzung widerruft, dabei auf die fraglichen
Geschiftsvorginge Bezug nimmt und die entsprechenden Verpflichtungsrechnungen
fiir ungiiltig erklirt, entsteht bei der Annahme der Anmeldung zur Uberfiihrung in den
zollrechtlich freien Verkehr eine Zollschuld.

Den Einfilhrern sollte klar sein, dass bei der Annahme der Anmeldung zur
Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr, wie unter den Randnummern (5) und
(6) dargelegt, auch dann eine Zollschuld entstehen kann, wenn eine vom Hersteller,
bei dem sie die Ware direkt oder indirekt gekauft haben, angebotene Verpflichtung
von der Kommission angenommen wurde; das Entstehen einer solchen Zollschuld ist
als normales Geschiftsrisiko zu betrachten.

VERWEIS EINFUGEN
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Die Zollbehorden sollten die Kommission gemi3 Artikel 14 Absatz 7 der
Grundverordnung unverziiglich unterrichten, wenn Hinweise auf eine Verletzung der
Verpflichtung festgestellt werden.

Aus den im Kommissionsbeschluss dargelegten Griinden hilt die Kommission das
Verpflichtungsangebot des ausfiihrenden Herstellers fiir annehmbar und hat diesen
iiber die wesentlichen Fakten, Erwédgungen und Bedingungen informiert, auf die sich
die Annahme des Verpflichtungsangebots stiitzt.

Bei Verletzung oder Riicknahme der Verpflichtung oder im Fall des Widerrufs der
Annahme der Verpflichtung durch die Kommission gilt gemal Artikel 8 Absatz 9 der
Grundverordnung ohne weiteres der gemdl3 Artikel 9 Absatz 4 der Grundverordnung
vom Rat eingefiihrte Antidumpingzoll —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1911/2006 wird wie folgt gedndert:
Artikel 1 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

4.

Ungeachtet des Absatzes 1 gilt der endgiiltige Antidumpingzoll nicht fiir die

Einfuhren, die geméf den Artikeln 2 oder 2a in den zollrechtlich freien Verkehr iibergefiihrt
werden.*

Nach Artikel 2 wird folgender Artikel eingefligt:

LArtikel 2a

Einfuhren von Mischungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat, die in den
zollrechtlich freien Verkehr iibergefiihrt werden sollen und von dem Unternehmen in
Rechnung gestellt werden, dessen Verpflichtungsangebot von der Kommission
angenommen wurde und das namentlich in dem Beschluss [2008/[NUMMER
EINFUGEN]/EG] der Kommission in der jeweils geltenden Fassung genannt ist, sind
von dem in Artikel 1 eingefiihrten Zoll befreit, sofern:

— sie von dem genannten Hersteller hergestellt, versandt und dem ersten
unabhingigen Abnehmer in der Gemeinschaft direkt in Rechnung gestellt
werden und

— fiir diese Einfuhren eine Verpflichtungsrechnung vorgelegt wird — eine
Verpflichtungsrechnung ist eine Handelsrechnung, die mindestens die Angaben
und die Erkldrung enthélt, die im Anhang vorgegeben sind — und

—  die bei den Zollbehorden angemeldeten und gestellten Waren der Beschreibung
auf der Verpflichtungsrechnung genau entsprechen.

Bei der Annahme der Anmeldung zur Uberfiihrung in den zollrechtlich freien
Verkehr entsteht eine Zollschuld,

—  wenn bei den in Absatz 1 genannten Einfuhren festgestellt wird, dass eine oder
mehrere der in Absatz 1 aufgefiihrten Bedingungen nicht erfiillt sind, oder

— wenn die Kommission die Annahme der Verpflichtung gemif Artikel 8
Absatz 9 der Grundverordnung durch eine Verordnung oder einen Beschluss
widerrufen hat, die/der Bezug auf die fraglichen Geschéftsvorgdnge nimmt und
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mit der/dem die entsprechenden Verpflichtungsrechnungen fiir ungiiltig erklart
werden.

Der Anhang erhilt folgende Fassung:
~ANHANG
Angaben auf der in Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 2a genannten Verpflichtungsrechnung:

1. TARIC-Zusatzcode, unter dem die Ware an der Gemeinschaftsgrenze zollrechtlich
abgefertigt werden kann (wie in der maBgeblichen Verordnung oder dem malgeblichen
Beschluss angegeben).

2. Exakte Beschreibung der Ware, einschlieBlich:

— KN-Code,

— Gehalt an Stickstoff (N) (in Prozent),

— Menge (in Tonnen).

3. Beschreibung der Verkaufsbedingungen, einschlieBlich:
— Preis pro Tonne,

— Zahlungsbedingungen,

— Lieferbedingungen,

— Preisnachldsse und Mengenrabatte insgesamt.

4. Name des unabhingigen Einfiihrers, an den das Unternehmen die Rechnung direkt
ausgestellt hat.

5. Name des Vertreters des Unternechmens, das die Handelsrechnung und die folgende
unterzeichnete Erklarung ausgestellt hat:

,Ich, der Unterzeichnete, bestétige, dass der Verkauf der in dieser Rechnung erfassten Waren
zur Direktausfuhr in die Europdische Gemeinschaft im Rahmen und im Einklang mit der von
[Unternehmen] angebotenen und von der Europdischen Kommission mit der Verordnung
(EG) Nr. 617/2000 beziechungsweise dem Beschluss 2008/xxxx/EG angenommenen
Verpflichtung erfolgt. Ich erkldre, dass die Angaben auf dieser Rechnung vollstindig und
richtig sind.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident

[.]
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